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لجنــة مجلــس الأمــن المنــشأة عمــلا   
 )٢٠٠٦ (١٧٣٧بالقرار 

 
مـن البعثـة    إلى رئـيس اللجنـة       موجهة   ٢٠٠٨مايو  / أيار ٢مذكرة شفوية مؤرخة      

 ئمة لأستراليا لدى الأمم المتحدةالدا
 

تهدي البعثة الدائمة لأستراليا لدى الأمـم المتحـدة تحياتهـا إلى رئـيس لجنـة مجلـس الأمـن           
، وتتشرف بالإشارة إلى مـذكرة رئـيس اللجنـة المؤرخـة     )٢٠٠٦ (١٧٣٧رار  المنشأة عملا بالق  

 .)٢٠٠٨ (١٨٠٣ المتعلقة بالتنفيذ الوطني لقرار مجلس الأمن ٢٠٠٨مارس / آذار٢٧
تقريـر أسـتراليا بـشأن      أن تحيـل    وتتشرف البعثة الدائمة لأستراليا لـدى الأمـم المتحـدة ب ـ           

 .)انظر المرفق (١٨٠٣من الخطوات التي اتخذتها لتنفيذ قرار مجلس الأ
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إلى رئـيس اللجنـة      الموجهـة    ٢٠٠٨مـايو   / أيـار  ٢مرفق المذكرة الشفوية المؤرخة       
 من البعثة الدائمة لأستراليا لدى الأمم المتحدة 

 
التقريــر الموجــه إلى اللجنــة بــشأن الخطــوات الــتي اتخــذتها أســتراليا لتنفيــذ القــرار    

 ٢٠٠٨مارس / آذار٣المؤرخ ) ٢٠٠٨ (١٨٠٣
 

ــابع   )٢٠٠٨ (١٨٠٣ مــن القــرار ١٣تهيــب الفقــرة   ، الــذي اعتمــده مجلــس الأمــن الت
 يومـا   ٦٠اللجنـة في غـضون      تبلـغ   أن  بجميع الـدول    ”،  ٢٠٠٨مارس  / آذار ٣للأمم المتحدة في    

 ٨  و ٧  و ٥  و ٣الفقـرات   لكـي تنفـذ فعـلا       من اتخاذ هذا القرار بـشأن الخطـوات الـتي اتخـذتها             
ــ١١ و ١٠  و٩ و ــتراليا لتنفيـــذ       و. “لاه أعـ ــتي اتخـــذتها أسـ ــر الخطـــوات الـ ــبرز هـــذا التقريـ يـ

 .الفقرات هذه
جميع الدول إلى توخي اليقظة وضبط النفس حيال دخول أراضـيها           ” ٣وتدعو الفقرة    

ذات الطـابع الحـساس     عبورها من قِــبَــل الأفـراد الـذين يـشتركون في أنـشطـة إيـران النوويـة                  أو
ية أو تطوير منظومـات إيـصال الأسـلحة النوويـة أو يرتبــطون              انتشار الأسلحة النوو  من منظور   

 .“بهذه الأنشطة بشكل مباشـر أو يقدمون لها الدعم
إن حكومة أستراليا لديها إجراءات راسخة لفـرز طـالبي تأشـيرات الـدخول وحامليهـا                 

وهـذه الإجـراءات هـي الوسـيلة الـتي تنفـذ       . للتحقق من أي صلات لهم بأسلحة الدمار الشامل       
وغــير المــواطنين مطــالبون . ولأســتراليا نظــام عــالمي لتأشــيرات الــدخول. ٣ا أســتراليا الفقــرة بهــ

مــع وجــود اســتثناءات   (ودخولهــا بالحــصول علــى تأشــيرة تــسمح لهــم بالــسفر إلى أســتراليا       
 .، وعلى غير المواطنين أن يحملوا تأشيرات تسمح لهم بالمكوث في أستراليا)محدودة

، يمكـن لـوزير الخارجيـة أن        )١٩٩٤لـوائح الهجـرة لعـام       (رالي  وبموجب القـانون الأسـت     
قــد يكــون وجــوده في أســتراليا ا شخــص دخــول طالــب لتأشــيرةيقــرر مــا إذا كــان شــخص مــا 

معيــار المــصلحة العامــة رقــم (مرتبطــا مباشــرة أو غــير مباشــرة بانتــشار أســلحة الــدمار الــشامل  
4003(b)   4003 وA .(     رارا من هـذا القبيـل، يقـوم وزيـر الهجـرة      وفي حالة اتخاذ وزير الخارجية ق

وإذا مـا قـرر     . ١٩٥٨ مـن قـانون الهجـرة لعـام          ٦٥والجنسية برفض منح التأشيرة وفقـا للمـادة         
ه في أسـتراليا مباشـرة      شخـصا يـرتبط وجـود      دخول قد يكون     حاملا لتأشيرة وزير الخارجية أن    

ــشامل     ــدمار ال ــشار أســلحة ال ــادة (أو غــير مباشــرة بانت ــاء التأشــيرة  ))١ (٤٣-٢الم ، يجــوز إلغ
 .١٩٥٨بموجب قانون الهجرة لعام 

أن تقـوم جميـع الـدول بإخطـار        ” على أن المجلس يقرر في هذا الـصدد          ٣تنص الفقرة   و 
) “اللجنـة ” المـشار إليهـا هنـا ب ــ   ) (٢٠٠٦ (١٧٣٧ من القرار    ١٨اللجنة المنشأة عملا بالفقرة     
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أو المرفـق الأول للقـرار      ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧بدخول الأشخاص الواردة أسماؤهم في مرفق القـرار         
أو المرفــق الأول لهــذا القــرار، أو عبــورهم أراضــيها، والأشــخاص الإضــافيين ) ٢٠٠٧ (١٧٤٧

ذات الطـابع   الذين يسميهم مجلس الأمن أو اللجنة بوصفهم مشتركين في أنشطة إيران النوويـة              
إيـصال الأسـلحة النوويـة      انتشار الأسلحة النوويـة أو في تطـوير منظومـات           الحساس من منظور    

أو بوصفهم مرتبطين بهذه الأنشطة بشكل مباشر أو يقدمون الـدعم لهـا، بطـرق منـها الـضلوع       
 ٤ و   ٣في شراء الأصناف والسلع والمعدات والمواد والتكنولوجيا المحظورة المحـددة في الفقـرتين              

 عمليتـا الـدخول     الخاضـعة للتـدابير الـواردة فيهمـا، إلا إذا كانـت           ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧من القـرار    
والعبــور هاتــان تجريــان لتنفيــذ أنــشطة تتــصل مباشــرة بــالمواد المنــصوص عليهــا في الفقــرتين          

 .“)٢٠٠٦ (١٧٣٧من القرار ‘ ٢’و ‘ ١’) ب (٣الفرعيتين 
وتحتفظ إدارة الهجرة والجنسية بقائمة للإنذار بالتحركات، تـضم أسمـاء غـير المـواطنين                

. ى تأشـيرة أو اسـتمرار أهليتـهم لحمـل تأشـيرة محـل نظـر               الذين قد تكون أهليتهم للحصول عل ـ     
ويجري مضاهاة أسماء جميع طالبي التأشيرة بقائمة الإنذار بالتحركات قبـل اتخـاذ أي قـرار بمـنح                  

 .تأشيرة الدخول إلى أستراليا
وأُدرج في قائمة الإنذار بالتحركات جميع الأشخاص الـذين حـددهم مجلـس الأمـن في                 

، وكــل مــن المــرفقين )٢٠٠٧ (١٧٤٧، والمرفــق الأول للقــرار )٢٠٠٦ (١٧٣٧مرفــق قــراره 
 ).٢٠٠٨ (١٨٠٣الأول والثاني للقرار 

ويتــاح الوصــول إلكترونيــا إلى القائمــة لمــوظفي إدارة الهجــرة والجنــسية العــاملين في         
ارج وتتلقى البعثـات الأسـترالية في الخ ـ      . العالمفي أنحاء   البعثات الدبلوماسية والقنصلية لأستراليا     

وتجــرى فحــوص . تحــديثا كــاملا للقائمــة بالوســائل الإلكترونيــة مــرة واحــدة يوميــا علــى الأقــل
إضافية أيضا في نقاط الـدخول إلى أسـتراليا لكفالـة التعـرف علـى أي شـخص يـدرج في قائمـة             

 .الإنذار بالتحركات بعد منح تأشيرة الدخول
ة واسـم أحـد الأشـخاص    وفي حال احتمال وجود تطابق بين اسم أحـد طـالبي التأشـير         

المدرجين في القائمة، يجب القيام بالمزيـد مـن التحريـات قبـل مـنح تأشـيرة الـدخول، أو النظـر،                      
ويعـد ذلـك بمثابـة عمليـة       . كانت التأشيرة قد منحت بالفعـل، فيمـا إذا كـان يـتعين إلغاؤهـا               إذا

الــة الإنــذار ححــسم استــشارية شــاملة للحكومــة، بقيــادة إدارة الهجــرة والجنــسية، تهــدف إلى   
الناجمة عن القائمة بفحص البيانات المتوفرة عن كل من طالب التأشـيرة والـشخص المـدرج في                 

 ١٧٣٧تم الكشف عن دخول أحد الأشخاص الواردة أسمـاؤهم في مرفـق القـرار          إذا  و. القائمة
) ٢٠٠٨ (١٨٠٣ أو المرفـق الأول للقـرار     ) ٢٠٠٧ (١٧٤٧أو المرفق الأول للقـرار      ) ٢٠٠٦(

 .تراليا أو عن مروره عبرها، ستتخذ وزارة الخارجية والتجارة ترتيبات لإخطار اللجنةإلى أس
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أن تتخذ جميع الدول التدابير اللازمة للحيلولـة دون         ” ٥في الفقرة   مجلس الأمن   قرر  يو 
دخول الأفراد المدرجين بالمرفق الثاني لهذا القرار إلى أراضـيها أو مـرورهم العـابر بهـا، وكـذلك          

الإضــافيين الــذين يــسمِّيهم مجلــس الأمــن أو اللجنــة بوصــفهم مــشتركين في أنــشطة الأشــخاص 
ــران  ــور    إي ــن منظ ــابع الحــساس م ــصال     ذات الط ــات إي ــوير منظوم ــووي أو في تط ــشار الن الانت

الأسلحة النووية أو بوصفهم مرتبطين بها مباشـرة أو يقـدمون لهـا الـدعم بطـرق منـها الـضلوع                     
 المحظــورة المحــددة في الفقــرتين  ات والمــواد والتكنولوجيــاتفي شــراء الأصــناف والــسلع والمعــد 

والخاضعة للتـدابير الـواردة فيهمـا، باسـتثناء الحـالات الـتي             ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧ من القرار    ٤ و ٣
ــدخول  ــواردة في      أو يكــون فيهــا ال ــشطة تتــصل مباشــرة بالأصــناف ال ــابر لغــرض أن ــرور الع الم
، وشــريطة ألاّ يكــون في )٢٠٠٦ (١٧٣٧ار مــن القــر‘ ٢’و ‘ ١’) ب (٣ الفقــرتين الفــرعيتين

 .“لى منع مواطنيها من دخول أراضيهاع هذه الفقرة ما يرغم دولة ما
في الحـالات الـتي     ،  )مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة     (٢٠٠٧وفقا للوائح الهجرة لعام      
الشخص الحصول علـى    هذا  قرارات مجلس الأمن، قد يتعذر على       فيها شخص ما لأحد     يخضع  

ويحدد وزير الهجرة والجنسية بموجب الـصك التـشريعي القـرارات           . شيرة أو قد تلغى تأشيرته    تأ
وقـــد نقـــح هـــذا الـــصك التـــشريعي ليـــضم القـــرار   . المعنيـــة الـــتي ينبغـــي أن تـــشملها اللـــوائح 

٢٠٠٨( ١٨٠٣.( 
 ١٤ و ١٣ و ١٢أن التــدابير المحــددة في الفقــرات ” ٧في الفقــرة مجلــس الأمــن قــرر يو 

تنطبــق أيــضا علــى الأشــخاص والكيانــات المدرجــة في      ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧رار  مــن الق ــ١٥ و
ــا        ــهم أو وفق ــة عن ــات تعمــل نياب ــرار، وأي أشــخاص أو كيان ــرفقين الأول والثالــث لهــذا الق الم
لتوجيهاتهم، وكذلك على الكيانـات المملوكـة لهـم أو الـتي تحـت سـيطرتهم، وعلـى الأشـخاص           

أنهم ساعدوا الأشخاص أو الكيانـات المحـددة أسمـاؤهم    والكيانات الذين يحدد المجلس أو اللجنة  
علـــى انتـــهاك الأحكـــام، الـــواردة في هـــذا القـــرار، أو في القـــرار   علـــى تفـــادي الجـــزاءات، أو

 .“)٢٠٠٧ (١٧٤٧، أو القرار )٢٠٠٦( ١٧٣٧
 ٢٠٠٨لعـام  لـوائح  ال مـن  ١٧ و ١٦ و ١٥ في أستراليا بموجب المـواد  ٧تنفذ الفقرة   و 

 .)ميثاق الأمم المتحدة ()إيران -الجزاءات (
 إتاحة أصل من الأصول، بـصورة مباشـرة أو غـير مباشـرة، لـشخص                ١٥وتحظر المادة    

ــان محــدد       ــة عــن شــخص أو كي ــان يعمــل بالنياب ــه، أو شــخص أو كي ــان محــدد أو لفائدت أو كي
ــها         أو ــان محــدد، بوســائل من ــه شــخص أو كي ــسيطر علي ــان يملكــه أو ي ــه، أو كي ــا لتوجيه وفق

 . المشروعةالوسائل غير
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أصــلا مــن الأصــول الخاضــعة للرقابــة  يمتلــك  علــى الــشخص الــذي  ١٦وتحظــر المــادة  
اســـتخدام الأصـــل أو الاتجـــار بـــه، أو الـــسماح باســـتخدام الأصـــل أو الاتجـــار بـــه، أو تيـــسير   

 عبارة عن أصل مملوك لشخص أو كيـان         “الأصل الخاضع للرقابة  ” و. استخدامه أو الاتجار به   
رته، أو لــشخص أو كيــان يعمــل بالنيابــة عــن شــخص أو كيــان محــدد   محــدد أو خاضــع لــسيط 

ــها         أو ــان محــدد، بوســائل من ــه شــخص أو كي ــسيطر علي ــان يملكــه أو ي ــه، أو كي ــا لتوجيه وفق
 .الوسائل غير المشروعة

ــ  ــارة   ولأغ ــراد بعب ــإن الم ــوائح، ف ــان محــدد ”راض الل  هــو أي شــخص  “شــخص أو كي
أو حددتـه اللجنـة أو مجلـس الأمـن علـى       ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧كيان حدد اسمه في مرفق القـرار         أو

ويترتب على ذلك إدراج جميع الأشـخاص       ). ٢٠٠٦ (١٧٣٧ من القرار    ١٢أنه معني بالفقرة    
والقــرار ) ٢٠٠٧ (١٧٤٧والقــرار ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧والكيانــات الــوارد وصــفهم في القــرار    

هم خاضـعين   ، باعتبـار   مـستقبلا  وفي أي قرار تتخذه اللجنـة أو مجلـس الأمـن          ) ٢٠٠٨ (١٨٠٣
 ).٢٠٠٦ (١٧٣٧ من القرار ١٢لحكم الفقرة 

 على أن وزير الخارجية يجوز له، بناء على طلب مقدم، منح شـخص            ١٧وتنص المادة    
ما ترخيصا بإتاحة أصل من الأصول لشخص أو كيان ما، قد يكون لـولا ذلـك مخالفـا للمـادة                    

، ١٥ولا ذلـك مخالفـا للمـادة    ، أو استخدام أصل خاضع للرقابة أو الاتجار به، قـد يكـون ل ـ    ١٥
ــرات        ــا الفق ــتي تجيزه ــن الظــروف ال ــأي ظــرف م ــصل ب ــا يت ــرار  ١٥ و ١٤ و ١٣فيم ــن الق  م

 .أو التي تخضع للشروط المبينة في تلك الفقرات) ٢٠٠٦( ١٧٣٧
 باعتبارهمـا قـوانين لإنفـاذ الجـزاءات الـتي        ١٦ و   ١٥وقد ذكر وزيـر الخارجيـة المـادتين          

أحــد قــوانين إنفــاذ جــزاءات الأمــم المتحــدة، أو أحــد  انتــهاك عتــبر يو. تفرضــها الأمــم المتحــدة
مثـل التـرخيص الـذي يمـنح        (شروط منح ترخيص بموجب قانون لإنفاذ جزاءات الأمم المتحدة          

. ١٩٤٥قـانون ميثـاق الأمـم المتحـدة لعـام      مـن   ٢٧، جريمـة بموجـب المـادة     )١٧بموجب المادة   
 ســنوات ١٠الــسجن لمــدة للأفــراد هــي  بالنــسبة القــصوى لــدى الإدانــة بهــذه الجريمــةالعقوبــة و
إن أمكـــن ( وحـــدة عقوبـــة أو ثلاثـــة أضـــعاف قيمـــة المعاملـــة ٢ ٥٠٠دفـــع غرامـــة بمقـــدار  أو

تترتــب عليهــا بالنــسبة للــهيئات الاعتباريــة، فــإن الجريمــة هــي جريمــة   و. ، أيهمــا أكــبر)حــسابها
 ، وبذلت العناية الواجبـة    ،عقولةإثبات أنها اتخذت احتياطات م    أمكن لها   إلا إذا   مطلقة  مسؤولية  

دفـع  هـي   والعقوبـة القـصوى في حالـة الهيئـات الاعتباريـة لـدى إدانتـها                . تفاديا لمخالفة القـانون   
، أيهمـا  )إن أمكـن حـسابها    ( أضعاف قيمـة المعاملـة       ٣ وحدة عقوبة أو     ١٠ ٠٠٠غرامة بمقدار   

 ألـف ألـف     ٤ب المـادة     دولارات أسترالية بموج ـ   ١١٠ووحدة عقوبة واحدة تعادل مبلغ      . أكبر
 ).Cth(من القانون الجنائي 
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أن تتخـذ جميـع الـدول التـدابير الـضرورية للحيلولـة         ” ٨في الفقـرة    مجلـس الأمـن     وقرر   
ــع أو  ــد أو بي ــن        دون توري ــا م ــة مباشــرة أو غــير مباشــرة، انطلاق ــران، بطريق ــي لإي ــا يل ــل م نق

ات الــتي ترفـــع أعلامهـــا،  أراضــيها، أو مـــن جانــب رعاياهـــا أو باســـتخدام الــسفن أو الطـــائر   
المـواد مـن أراضـي     لاستفادة إيران منـها، سـواء أكـان مـصدر هـذه              لاستخدامها في إيران أو    أو

 :هذه الدول أم لا
ــدات والـــسلع والتكنولوجيـــات الـــواردة في        )أ(  ــع الأصـــناف والمـــواد والمعـ جميـ

INFCIRC/254/Rev.7/Part 2 بالوثيقــة S/2006/814يــع أو النقــل، وفقــا  باســتثناء التوريــد أو الب
، للأصـناف والمـواد والمعـدات       )٢٠٠٦ (١٧٣٧ مـن القـرار      ٥للاشتراطات الـواردة في الفقـرة       

 إلى  ٣ مـن مرفـق تلـك الوثيقـة، والفـروع            ٢ و   ١والسلع والتكنولوجيات الـواردة في الفـرعين        
ت حسبما تم إبلاغه مسبقا للجنة، ولا يكون ذلك إلاّ بغرض استخدامها حـصرا في مفـاعلا             ٦

المــاء الخفيــف، وحينمــا يكــون ذلــك التوريــد أو البيــع أو النقــل ضــروريا للتعــاون الــتقني الــذي  
ــة حــسبما هــو         ــوفَّر تحــت إشــراف الوكال ــران، أو يُ ــة لإي ــة الذري ــة للطاق ــة الدولي ــوفِّره الوكال ت

 ؛)٢٠٠٦ (١٧٣٧ من القرار ١٦منصوص عليه في الفقرة 
ــدات والـــسل     )ب(  ــع الأصـــناف والمـــواد والمعـ ع والتكنولوجيـــات الـــواردة في  جميـ
 .“S/2006/815، الفئة الثانية، بالوثيقة ٣ ‐ ألف ١٩ البند

ــرة  تُو  ــذ الفق ــادتين   ٨نف ــتراليا بموجــب الم ــن ١١ و ١٠ في أس ــوائح ال م ــام ل  ٢٠٠٨لع
 .)ميثاق الأمم المتحدة ()إيران -الجزاءات (

سـتراليا، أو مـن جانـب       توريـد الـسلع التاليـة إلى إيـران انطلاقـا مـن أ              ١٠وتحظر المـادة     
 تـرخيص يـصدره   العلـم الأسـترالي، دون      ترفـع   أسـترالي، أو باسـتخدام سـفينة أو طـائرة           مواطن  

وزير الخارجية، أو تصدر بصورة صحيحة بموجب قـانون بلـد آخـر امتثـالا لالتزاماتـه بموجـب                   
الـسلع  ؛ أو   S/2006/815 و   S/2006/814السلع المذكورة في الوثيقتين     ): ٢٠٠٦ (١٧٣٧القرار  

؛ أو الـسلع الـتي      )٢٠٠٦ (١٧٣٧من القـرار    ) د (٣لفقرة  لالتي حددها مجلس الأمن أو اللجنة       
، بـأن مـن شـأنها     اقتناعـه   يدرجها وزير الخارجية في القائمة بموجب صك تشريعي علـى أسـاس             

 أن تــسهم في الأنــشطة المتــصلة بالتخــصيب أو إعــادة المعالجــة أو المتعلقــة  إذا وردت إلى إيــران،
اء الثقيــل؛ أو تطــوير منظومــات إيــصال الأســلحة النوويــة؛ أو الاضــطلاع بأنــشطة أعربــت  بالمــ

 .الوكالة الدولية للطاقة الذرية عن قلقها بشأنها أو اعتبرتها عالقة
 هي الوحيدة التي تسمح لـوزير الخارجيـة بإصـدار تـرخيص للـسلع التاليـة،                 ١١والمادة   

 مـن   ١ -السلع المذكورة في الفـرع بـاء        ): ٢٠٠٦ (١٧٣٧رهنا بالشروط التي يفرضها القرار      
INFCIRC/254/Rev.8/Part 1 وثيقــة مجلــس الأمــن  لS/2006/814 -  ــسلع  شــريطة أن تكــون ال
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 - ١ -معدة لمفاعلات الماء الخفيف؛ واليورانيوم المنخفض التخصيب المذكور في الفرع ألـف             
 شــريطة أن يكــون - S/2006/814وثيقــة مجلــس الأمــن   لINFCIRC/254/Rev.8/Part 1 مــن ٢

اليورانيوم المنخفض التخصيب مدمجا في عناصر مجمعة للوقود النووي لمفاعلات المـاء الخفيـف؛              
 - S/2006/814 بوثيقـة مجلـس الأمـن    INFCIRC/254/Rev.7/Part 2والسلع المـذكورة في مرفـق   

ــف وأن تكــو        ــاء الخفي ــاعلات الم ــدة للاســتخدام حــصرا في مف ــسلع مع ن شــريطة أن تكــون ال
ضرورية للتعاون التقني الذي تقدمه لإيران الوكالة الدولية للطاقة الذرية أو المقدم تحـت رعايـة                

ويجـوز للـوزير أيـضا      ). ٢٠٠٦ (١٧٣٧ مـن القـرار      ١٦الوكالة على النحو المذكور في الفقرة       
) ٢٠٠٦ (١٧٣٧ مــــن القــــرار ٩أن يمــــنح ترخيــــصا في الحــــالات المــــشار إليهــــا في الفقــــرة  

 .الخاضعة للشروط التي تفرضها تلك الفقرةالحالات  أو
ــة أن يــصدر ترخيــصا بتوريــد الــسلع المــشار إليهــا في       ــوزير الخارجي وعليــه، لا يجــوز ل
فأي محاولة للقيام بذلك مـن جانـب شـخص          . إلى إيران ) ٢٠٠٨ (١٨٠٣ من القرار    ٨الفقرة  
علـم الأسـترالي     أو شخص يـستخدم سـفينة أو طـائرة تحمـل ال            ، أو شخص من أستراليا    ،أسترالي

 .١٠ستكون مخالفة للمادة 
.  علـى أنهـا قـانون لإنفـاذ جـزاءات الأمـم المتحـدة              ١٠وقد ذكر وزير الخارجيـة المـادة         

أحد قوانين إنفاذ جزاءات الأمم المتحدة، أو أحد شروط مـنح تـرخيص بموجـب        انتهاك  عتبر  يو
، جريمـة   )١١جـب المـادة     مثـل التـرخيص الـذي يمـنح بمو        (قانون لإنفاذ جزاءات الأمـم المتحـدة        

وتتمثل العقوبات القـصوى لـدى   . )ميثاق الأمم المتحدة( ١٩٤٥ عام  قانون ٢٧بموجب المادة   
ــذه الجريمــة   ــة به ــسبة ،الإدان ــسجن لمــدة  للأفــراد  بالن ــة بمقــدار   ١٠في ال ــنوات أو دفــع غرام   س

ــة     ٢ ٥٠٠ ــة المعامل ــة أضــعاف قيم ــة أو ثلاث ــا أكــبر )إن أمكــن حــسابها ( وحــدة عقوب . ، أيهم
إذا  إلامطلقـة،   مـسؤولية   تترتـب عليهـا     بالنسبة للهيئات الاعتبارية، فإن الجريمـة هـي جريمـة            أما

. إثبات أنها اتخذت احتياطات معقولة وبذلت العنايـة الواجبـة تفاديـا لمخالفـة القـانون               أمكن لها   
ــها       ــدى إدانتـ ــة لـ ــات الاعتباريـ ــة الهيئـ ــصوى في حالـ ــة القـ ــي والعقوبـ ــدار  هـ ــة بمقـ ــع غرامـ  دفـ

 .، أيهما أكبر)إن أمكن حسابها( أضعاف قيمة المعاملة ٣ وحدة عقوبة أو ١٠ ٠٠٠
ــبيو  ــن في هي ــس الأم ــرة  مجل ــدخول في     ” ٩ الفق ــد ال ــة عن ــاذ الحيط ــدول اتخ ــع ال بجمي

التزامات جديدة بالدعم المـالي المقـدم مـن القطـاع العـام للتجـارة مـع إيـران، بمـا في ذلـك مـنح                          
تـــصدير، ســواء لمواطنيهـــا أو للكيانــات الـــضالعة في هـــذه   تــأمين لل  ائتمانــات أو ضـــمانات أو 

ذات الطـابع الحـساس مــن   التجـارة، مـن أجــل تفـادي أن يـساهم هــذا الـدعم في أنـشطة إيــران       
الانتشار النووي أو في تطوير منظومات إيصال الأسـلحة النوويـة حـسبما أشـير إليـه في                  منظور  
 .“)٢٠٠٦ (١٧٣٧القرار 
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سترالي توجيها إلى شـركة التـأمين علـى تمويـل التـصدير في              لقد أصدر وزير التجارة الأ     
، وشــرع في وضــع المبــادئ   ١٩٩١إطــار قــانون شــركة التــأمين علــى تمويــل التــصدير لعــام        

ــترالية     ــة لمفوضــية التجــارة الأس ــة لأســواق     ) Austrade(التوجيهي ــانون المــنح الإنمائي في إطــار ق
ت المتصلة بالدعم المالي المقدم مـن القطـاع   ، لكفالة مراعاة كافة القرارا١٩٩٧الصادرات لعام  

 .٩العام للتجارة مع إيران للشروط المبينة في الفقرة 
حيال أنـشطة المؤسـسات الماليـة القائمـة     اليقظة بجميع الدول اتخاذ  ” ١٠وتهيب الفقرة    

في أراضيها مـع جميـع المـصارف الـتي تتخـذ مـن إيـران مقـرا لهـا، ولا سـيما مـع مـصرف مللـي                             
ديرات، وفروعهما وتوابعهما بالخارج، من أجل تفادي مساهمة تلـك الأنـشطة في             ومصرف س 

الانتشار النووي أو في تطـوير منظومـات إيـصال          ذات الطابع الحساس من منظور      أنشطة إيران   
 .“)٢٠٠٦ (١٧٣٧أشير إليه في القرار الأسلحة النووية حسبما 

نشطة المؤسـسات الماليـة الموجـودة في        إن الحكومة الأسترالية تجمع المعلومات المتعلقة بأ       
. أســتراليا فيمــا يتــصل بالمــصارف الــتي تتخــذ مــن إيــران مقــرا لهــا وفروعهــا وتوابعهــا بالخــارج  

وسـتفحص الـشرطة الاتحاديـة الأسـترالية، عنـد الطلـب، شخـصا أو كيانـا محـددا مـن أجـل أي            
ــإيران   ــة بــذلك  وتبلــغ نــشاط مــالي يتــصل ب  ويقــوم المركــز .الاقتــضاءحــسب الوكــالات المعني

الأســترالي للإبــلاغ عــن المعــاملات وتحليلــها، وهــو وحــدة الاســتخبارات الماليــة المتخصــصة في   
تلقـى أيـضا تقـارير      يالبلد، بجمع كافة التعليمات الدولية لنقل الأموال المستندة إلى العملاء وقد            

ملون مــع إيــران للإبــلاغ عــن المعــاملات المــشبوهة تتــصل بعمــلاء المؤســسات الماليــة الــذين يتعــا
 .الذين تكون أسماؤهم محددة في إطار نظم جزاءات مجلس الأمن أو

رقـم  (تعميمـا إعلاميـا   الاسـترالي للإبـلاغ عـن المعلومـات وتحليلـها        كما أصـدر المركـز       
وإلى تمديـده   ) ٢٠٠٨ (١٨٠٣الانتباه إلى قرار مجلس الأمـن       يوجه فيه   إلى قطاع الصناعة    ) ٥٧

ويــشير . ضــد إيــران) ٢٠٠٧ (١٧٤٧و ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧قــراران للجــزاءات الــتي يفرضــها ال
علــى النحــو المــبين (التعمــيم أيــضا إلى القــانون والأنظمــة الأســترالية الــتي تــضع هــذه القــرارات  

منــع ( المتعلــق بأســلحة الــدمار الــشامل ١٩٩٥موضــع التنفيــذ، فــضلا عــن قــانون عــام  ) أعــلاه
بحاجتها إلى أن تدرك أن بلدانا أخـرى قـد تفـرض            ر التعميم المؤسسات المالية     ويذكِّ). انتشارها

 وبـأن هـذه     ،جزاءات أو قد توسع نطاق الجزاءات القائمة المفروضة على إيران بصورة مستقلة           
 .التدابير قد تترتب عليها آثار بالنسبة للمؤسسات المالية الأسترالية التي تتعامل مع إيران

ركــز بــأن تأخــذ في الحــسبان قــرارات ويــذكر التعمــيم أيــضا الكيانــات الــتي ينظمهــا الم 
مجلس الأمن والقانون الأسترالي لدى النظـر فيمـا إذا كـان يـتعين الإبـلاغ عـن معـاملات معينـة             

 .إلى المركز بوصفها معاملات مشبوهة
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بجميــع الــدول أن تقــوم في مطاراتهــا وموانئهــا   ” ١١الفقــرة مجلــس الأمــن في هيــب يو 
 القانونيـة الوطنيـة، وبـشكل يتمـشى مـع القـانون الـدولي،               البحرية، وطبقا لسلطاتها وتـشريعاتها    

ــيش        ــدني، بتفت ــالطيران الم ــة ب ــصلة المتعلق ــة ذات ال ــات الدولي ــانون البحــار والاتفاق ولا ســيما ق
ــة في ا    ــها، المحمل ــران أو القادمــة من لطــائرات أو الــسفن الــتي تملكهــا   الــشحنات المتوجهــة إلى إي

الإسلامية للملاحـة، بـشرط أن      إيران  كة جمهورية   تشغلها شركة إيران للشحن الجوي وشر      أو
تكون هناك مبررات معقولة للاعتقاد بأن الطائرة أو السفينة تنقل بضائع محظورة بمقتضى هـذا               

 .“)٢٠٠٧ (١٧٤٧، أو القرار )٢٠٠٦ (١٧٣٧القرار، أو القرار 
ولـوائح   ١٩٠١تطبيق قانون الجمارك لعـام      ) الجمارك(تتولى دائرة الجمارك الأسترالية      

وينص هذا التشريع علـى قيـام مـوظفي الجمـارك           ). الصادرات المحظورة  (١٩٥٨الجمارك لعام   
. ســـترالياالولايـــة الوطنيـــة لأبفحــص الـــسفن والطـــائرات وتفتـــيش الـــشحنات داخـــل حـــدود  

وفي . يــشترط إبــلاغ الجمــارك بالــشحنات قبــل اســتيرادها إلى أســتراليا أو تــصديرها منــها كمــا
، لا يلزم أن تقوم سلطة تفتيش السفن والطائرات والشحنات علـى مـبررات              إطار هذا التشريع  

وبالتــالي، فــإن أجهــزة إنفــاذ . معقولــة للاعتقــاد بــأن الطــائرة أو الــسفينة تنقــل بــضائع محظــورة 
تنطوي على سـلطة اعتـراض وفحـص    يمكن أن القانون الأسترالية لديها بالفعل صلاحية واسعة   

عــلاوة و). ٢٠٠٨ (١٨٠٣لنحــو المنــصوص عليــه في القــرار وتفتــيش الــسفن والبــضائع علــى ا
 ١٩٠١ مـن قـانون الجمـارك لعـام        233BABACتشريعان محـددان، وهمـا البنـد        سُنَّ  على ذلك،   

، لتحديد الجـرائم الخاصـة      )الصادرات المحظورة  (١٩٥٨ من لوائح الجمارك لعام      13CQوالمادة  
 .لمتحدة وتصدير بضائع معينة إلى إيرانالمتعلقة بتصدير البضائع الخاضعة لجزاءات الأمم ا

ونظــام الجمــارك للــشحن المتكامــل هــو النظــام الإلكتــروني الــذي يــتعين الإبــلاغ عــن     
وتــستخدم الجمــارك نظــام . طريقــه عــن كــل الــشحنات المتوجهــة إلى أســتراليا أو القادمــة منــها

 واسـتهدافها   الشحن المتكامل لإبراز الـشحنات الـتي قـد تكـون محظـورة أو قـد تـشكل خطـرا،                   
ويمكـــن للجمـــارك أن تــستخدم هـــذا النظــام لغـــرض الاســـتهداف   . والتعــرف عليهـــا ومنعهــا  

تملكهـا  قـد  والتفتيش اللاحق للشحنات التي قد تكون متوجهـة إلى إيـران أو قادمـة منـها والـتي            
وعلـى  . الإسـلامية للملاحـة   إيـران   أو تشغلها شـركة إيـران للـشحن الجـوي وشـركة جمهوريـة               

، يمكن للجمارك أن تقوم بالتعرف على السفن والطائرات ذات الـصلة بالموضـوع              نفس المنوال 
 ).٢٠٠٨ (١٨٠٣الواردة في القرار للأحكام وتفتيشها استيفاءً 

 


